Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

KARTA PRZEDMIOTU / MODULU

Translatoryka tekstéwaytkowych

. Specjalndé:

filologia stowianska — profil rosyjski

. Semestr:

3,41lub5, 6

1. Nazwa przedmiotu: :
- jezyk prawa
2. Kod przedmiotu: FSR-23b
3. Okres wanosci karty: 2012-2015
4. Forma ksztalcenia: studia pierwszego stopnia
5. Forma studiow: studia stacjonarne
6. Kierunek studiow: filologia
7. Profil studiow: praktyczny
8
9

10. Jedn. prowadz. przedmiot:

Instytut Neofil

ologii

11. Prowadzcy przedmiot:

mgr Oksana Leszchgka

12. Grupa przedmiotow:

przedmioty specjalizacyjne

13. Status przedmiotu:

do wyboru

14. Jkzyk prowadzenia zagé:

polski, rosyjski

15. Przedmioty wprowadzace oraz wymagania wsfpne:

Znajoma¢ jezyka ojczystego, znajorddjezyka rosyjskiego.

16. Cel przedmiotu:

Zapoznanie studentow z technikami przektadu i warsm pracy ttumacza;

wypracowanie umiefnosci ttumaczenia tekstéw z zakresayka prawa,;

przygotowanie studenta do poruszangansi rynku pracy w rosyjskim obszarzeykowym.

17. Efekty ksztatcenia:

Metoda Odniesienie do
. . sprawdzenia Forma . efektéw dla
Ozn. Opis efektu ksztalcenia prowadzenia ;
efektu Zaieé kierunku
ksztatcenia 1€ studiow
ma podstawow wiedz o pogciach i zasadach sadania
01 analizy poréwnawczej ¢ckykOw oraz teorii i domowe K_WO5 (++)
zastosowania bad&ontrastywnych zorientowan ;
X kolokwium
na zastosowanie w praktyce
ma podstawow wiedz o odbiorcach pracy
02 filologa, o metodach diagnozowania ich potrzeb i , K_W13 (++)
. . dyskusja
oceny jakdci ustug
ma  uporzdkowary wiedz o0 metodyce odpowiedzi
wykonywania  typowych  zada normach, ustne na
03 procedurach stosowanych w wybranej dziedzinie zajciach K_W14 (+++)
filologii kolokwium
potrafi wykorzystywé pqutaWOW . wiedz; odpowiedzi | konwersatoria
04 teoretyczg z zakresu f||0_Iog|| oraz powyzanych Z " stne na K_U01 (+)
nig dyscyplin w celu analizowania i interpretowania saieciach
wybranych probleméwegykowych K
potrafi ~ wykorzystywa podstawow wiedz
teoretyczn z zakresu filologii oraz powranych z zadania
05 nig dyscyplin do diagnozowania, projektowania i domowe K_UO02 (+++)
realizowania dziala w celu podniesienia dyskusja
efektywndci wlasnej pracy.
potrafi w spos6b precyzyjny i spojny wypowigda
sic w mowie i na pimie, na tematy dotygze
wybranych zagadnie jezykowych; z .
06 wykorzystaniem rénych ugé teoretycznych dyskusja K_U06 (+++)
korzystajc zarébwno z dorobku literatury,

jezykoznawstwa, jak i innych dyscyplin




ma $wiadoma¢ poziomu swojej wiedzy
umiejtnosci, rozumie potrzep  ciggtego .
: : . . zadania

doksztatcania si zawodowego | rozwoju

) ; domowe K_KO1 (++)
osobistego, dokonuje samooceny wilasnych
kompetencji i doskonali umigosci, wyznacza
kierunki wlkasnego rozwoju i ksztatcenia

07
dyskusja

ma przekonanie o wadze zachowanigvgisposob
profesjonalny, refleksji na tematy etyczne,
]EJrzestrz_egania zasad etyki zayvodowej, dostrzega i dyskusja K_KO3 (+4)
ormutuje problemy moralne i dylematy etyczne
zZwigzane z whlasp i cudz praa, poszukuje
optymalnych rozwgzan

08

18. Formy i wymiar zaje¢: |K.30h+30h

19. Tresci ksztatcenia:

Techniczna strona przekladu z zakreszyka prawa. Gtéwne pomoce ttumacza. Tlumaczenie¢m]
zakresu prawa. Tlumaczenia - statuty i regulamiymaczenia — przepisy dot.zmych dziedzinzycia
— wyckgi z przepisow drogowych, podatkowych itd. Tiumewe zagadnie prawnych dot
cudzoziemcow przebywggych na obszarze Rosji. Thumaczenia umow partngurskiywilnoprawnych
Tlumaczenia przykladowych projektdow unijnych i zménych z nimi przepiséw. Tlumaczernie
fragmentow ustawy zasadniczej — konstytucji RoBjiumaczenia fragmentow — ustaw, rozpmiza,
aktow prawnych. Ttumaczenie ustne.

20. Egzamin: | nie, zallo

21. Literatura podstawowa:

Bogucki L., Tlumaczenie wspomagane komputerowarszawa 2009.
Jopek-Bosiacka A.Przektad prawny igdowy, Warszawa 2008.
Tryuk M., Przektad ustny konferencyjiyWarszawa 2007.

21. Literatura uzupetniajaca:

Kierzkowska D.,Ttumaczenie prawniczg/arszawa 2002.
Dokumenty polskie. Wybor dla ttumaczgewvych,opr. J.Poznaski, Warszawa 2007.
Poznaski J., Ttumacz w pogpowaniu karnymWarszawa 2007.

23. Naktad pracy studenta potrzebny do oggniecia efektéw ksztalcenia:

Liczba godzin

Lp. Forma zajeé kontaktowych / pracy studenta
1 Wyktad
2 Konwersatorium 60
3 Laboratorium
4 Projekt
5 Seminarium
60 - przygotowywanie do zeg
6 Inne 40 — tlumaczenia
20— przygotowanie do kolokwiu
Suma godzin 180
24. Suma wszystkich godzin: 180 | 25. Liczba punktowECTS: 6
26. Liczba punktéw ECTS uzyskanych na 27. Liczba punktow ECTS
zajc;ciach z bezpéred_nim udziatem > uzyskanych w wyniku 4
nauczyciela akademickiego: samodzielnej pracy studenta:
28. Uwagi:
Zatwierdzono:

(data i podpis prowadzego) (data i podpis)



